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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY!

“ FONTOS, KESOBBI
HIVATKOZASOK CELJABOL
ORIZZE MEG: FIGYELMESEN
OLVASSA EL!

“ POMEMBNO, SHRANITE
ZA POZNEJSO UPORABO:
NATANCNO PREBERITE!

= DULEZITE, UCHOVEJTE PRO_
POZDEJSI POUZITi: PECLIVE SI
PRECTETE!

* DOLEZITE, UCHOVAJTE SI PRE
BUDUCE POUZITIE: CITAJTE
POZORNE!

VAZNO! SACUVAJTE ZA
BUDUCE POTREBE: POZORNO
PROCITAJTE!

VAZNO! SACUVAJTE ZA BUDUCE
POTREBE: PAZLJIVO PROCITAJTE!



“ BAXKHO, 3AAP)KETE 3A
KOHCYNTALUIJA BO UOHUHA:
NMPOYUTAITE BHUMATE/THO!

“E RENDESISHME RUAJENI PER
REFERENCE NE TE ARDHMEN
LEXOJENI ME KUJDES!

IMPORTANT, PASTRATI PENTRU
REFERINTE VIITOARE: CITITI CU
ATENTIE!

BAXKHO, 3ANA3ETE 3A
BbAELLA CINTIPABKA: NMPOMJETETE
BHUMATENHO!

IHMANTIKO, ®YAASTETIA
MEAAONTIKH ANADOPA:
AIABALTE NPOXEKTIKA!

“ WICHTIG, FUR SPATERE
‘ BEZUGNAHME AUFBEWAHREN:
“ SORGFALTIG LESEN!



BEACH LOUNGER

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
product. You have chosen a high quality product.
Familiarise yourself with the product before using it
for the first time. In addition, please carefully refer
to the operating instructions and the safety advice
below. Only use the product as instructed and only
for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product
on to anyone else, please ensure that you also
pass on all the documentation with it.

You can download and view this and numerous
other manuals at www.lidl-service.com. By
scanning the QR code, you will be taken straight
to the Lidl service website (www.lidl-service.com)
where you can open your instruction manual by

entering the article number (IAN) 507025_2507.

This product was developed for private use and was
designed to be used on the ground for camping.

1 x Lounger mat
1 x Carrying bag
1 x Instructions for use

161 x53x25cm
(Lx W x H)

Measurements:

6 GB/CY

A Safety instructions

/\ Danger to life!

Never leave children unsupervised with the
packaging material. There is a danger of
suffocation.

/A Risk of injury!
Make sure that all parts are undamaged and
properly fitted. Incorrect assembly may result
in injury. Damaged parts can affect safety and
function.
Use the product for its infended purpose only.
Never use the product near an open fire or
barbecue.
Never use the product on water.
The product is not suitable for swimming.
Avoid contact with sharp, hot, pointy or
dangerous objects.

® Assembly

Fold out the lounger mat (Fig. A).

2. Set the back rest | 1 | to the desired position
(Fig. B).

3. Adijust the strap | 3 | so that the frame | 2 | of the
back rest is stable on the ground and cannot
shift out of position.

j—

@ Folding up the mat

1. First, fold the frame | 2 | onto the back rest.

2. Then fold up the product.

Note: Check the product’s stability before its next
use.

@ Storage, cleaning

When not in use, always store the product
clean and dry at room temperature.

Only roll up the product when it is in a dry
condition.

Clean only with water and wipe dry
afterwards with a cloth.

IMPORTANT! Never clean the product with
harsh cleaning agents.



® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for
more details of how to dispose of your worn-out
product.

® Warranty

The product has been manufactured fo strict quality
guidelines and meticulously examined before
delivery. In the event of material or manufacturing
defects you have legal rights against the retailer of
this product. Your legal rights are not limited in any
way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins

on the date of purchase. Keep the original sales
receipt in a safe location as this document is
required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time
of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials

or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim being
granted. This also applies to replaced and repaired
parts.

This warranty becomes void if the product has
been damaged, or used or maintained improperly.
The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable
batteries, tubes, cartridges), nor damage to fragile
parts, e.g. switches or glass parts.

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

Please have the fill receipt and the item number
(IAN 507025_2507) available as proof of
purchase.

You will find the item number on the rating plate,
an engraving, on the front page of the instructions
for use (bottom left), or as a sticker on the rear or
bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact
the service department listed either by telephone
or by e-mail.

You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be provided
to you. Ensure that you enclose the proof of
purchase {(till receipt) and information about what
the defect is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.co.uk

& Service Cyprus

Tel.: 8009 4241
E-Mail: owim@lidl.com.cy
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©® Bevezeto

Gratuldlunk 6j termékének vasérlésa alkalmébdl.
Ezzel egy magas mindségd termék mellett déntstt.
Az elsé izembevétel elétt ismerkedjen meg a
késziilékkel. Ehhez figyelmesen olvassa el a
kévetkezd Haszndlati utasitast és a biztonsdgi
tudnivaldkat. A terméket csak a leirtak szerint és

a megadott felhaszndldsi terijleteken alkalmazza.
Orizze meg ezt az Gtmutatét egy biztos helyen. A
termék harmadik félnek t5rténd tovabbaddsa esetén
mellékelje a termék a telies dokumentdcidjét is.

Ez és szamos mds haszndlati dtmutatd letdlthetd és
megtekintheté a www.lidl-service.com weboldalon.
A QR-kéd szkennelésével egyenesen a Lidl
szolgdltatdsi weboldalara (www.lidl-service.com)
juthat, ahol a cikkszam (IAN) 507025_2507

megaddsdval megnyithatja haszndlati Gtmutatéjdt.

Ezt a termék magdncéld haszndlatra készilt, és a
fsldsn valé kempingezéshez tervezték.

1 x Kemping matrac
1 x Hordozétdska
1 x Haszndlati Gtmutatéd

Méretek: 161 x 53 x 2,5 cm (Ho x Sz x Ma)

A

/\ Eletveszély!
Soha ne hagyja feligyelet nélkiil a

Biztonsagi utasitasok

gyermekeket a csomagoléanyaggal. fenndll a
fulladas veszélye.

/\ Sérilésveszély!
Ellenérizze, hogy minden alkatrész sértetlen-e,
és megfelel8en illeszkedik-e. A helytelen
Ssszeszerelés balesetet okozhat. A sérilt
alkatrészek befolydsolhatidk a biztonsagot és
a mikaédést.
A terméket csak rendeltetésszerGen haszndlja.
Soha ne haszndlja a terméket nyilt ldng vagy
grillez8 kdzelében.
Soha ne haszndlja vizbe a terméket.
A termék nem alkalmas Uszéshoz.
Ne érjen éles, forré, hegyes vagy veszélyes
térgyakhoz.

® Osszeszerelés

1. Haijtsa ki a kemping matracot (A &bra).

2. Allitsa a héttamlat [ 1] a kivant pozicidba (B
dbra).

3. Ahevedert|3 ] 4gy dllitsa be, hogy a hattédmla
kerete | 2 | stabilan legyen a talajon, és ne
tudjon elmozdulni a pozicisjabdl.

® A matrac 8sszehajtasa

1. El8szér hajtsa a keretet | 2 | a héttdmléra.
2. Maijd hajtsa 8ssze a terméket.
Megjegyzés: A kdvetkez8 haszndlat elstt
ellenérizze a termék stabilitasat.

® Tarolas, tisztitas

Amikor nem haszndlja a terméket, akkor mindig

tisztdn és szdrazon szobahdmérsékleten
térolja.

Csak akkor tekerje fel a terméket, ha szaraz
dllapotban van.

Csak vizzel tisztitsa meg, majd térélje szarazra
egy térl8kendével.

FONTOS! Soha ne tisztitsa a terméket erds
tisztitdszerekkel.



@® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanités céliabdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetéségeird|
lakéhelye illetékes dnkormanyzatandl
tdjékozddhat.

® Garancia

A terméket gondosan, szigord minéségi elirdsok
betartdsaval gydrtottuk, és a szdllitas eldtt
gondosan ellendriztik. Anyag- vagy gydartési hibdk
esetén a termék eladsjaval szemben tdrvényes
jogok illetik meg. Az On térvényes jogait az
dltalunk aldbb meghatérozott garancia semmilyen
médon nem korldtozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vdsérlds
détumétdl szémitva. A garancia id8 a vésdrlés
ddatumdval kezdddik. Biztonsdgos helyen 8rizze
meg az eredeti vasarléi bizonylatot, mert ez a
dokumentum szikséges a vdsdrlés bizonyitdséhoz.

A vasarlaskor fenndllé karokat és hignyosségokat a
termék kicsomagoldsa utan haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsarlastdl szamitott

3 éven belil anyag- vagy gyartési hibat észlel,
vélasztdsunk szerint ingyenesen megjavitjuk

vagy kicseréljik a terméket. A garancia id8 nem
hosszabbodik meg a helyette nyjtott szavatossdgi
igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre
is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket
megrongdltdk, ill. nem szakszerien kezelték vagy
végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gyartdsi hibakra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra a
termékalkatrészekre, amelyek normdl kopdsnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan kopé alkatrésznek
min&siiinek (pl. elemekre, akkumuldtorokra,
témldkre, tintapatronokra), illetve a térékeny
alkatrészek sériilésére, pl. kapcsoldkra vagy iveg
alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézhetésége céliabal, kérjik
kévesse az aldbbi dtmutatést:

Kérjik, kérdések esetére készitse el

a pénztérblokkot és a cikkszamot

(IAN 507025_2507) a vasdrlas tényének az
igazoldsdra.

Kéjik, hogy a cikkszédmot olvassa le a tipustablarél,
a gravirozésbdl, az Utmutaté cimoldalérél (balra
lent), illetve a hatoldalon, vagy a termék aljén
taldlhaté matricardl.

Amennyiben m(kédési hibdk, vagy egyéb
hidnyossdg lépne fel, el8széris vegye fel a
kapcsolatot a kévetkez8kben megnevezett
szervizek egyikével telefonon, vagy e-mailen.
A hibasnak itélt terméket ezutan a vasarlést
igazolé blokk, valamint a hiba leirasanak és
keletkezési idejének mellékelésével dijmentesen
postazhatia az Onnel kézélt szervizcimre.

(YD Szerviz Magyarorszdg
Tel: 0680021225
E-mail: owim@lidl.hu
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LEZALNA BLAZINA

® Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vadega novega

izdelka. Odlodili ste se za kakovosten izdelek.

Pred prvo uporabo se seznanite z izdelkom. V ta
namen pozorno preberite naslednja navodila za
uporabo in varnostne napotke. Izdelek uporabljajte
samo tako, kot je opisano in samo za navedena
podrogja uporabe. To navodilo hranite na varnem
mestu. V primeru izroditve izdelka tretjim, jim
predaite tudi vso dokumentacijo.

Prenesete in ogledate si lahko ta prirognik in
Stevilne druge s spletnega mesta www.lidl-service.
com. S skeniranjem kode QR se neposredno odpre
spletno mesto Lidl service (www.lidl-service.com),
na katerem lahko odprete navodila za uporabo z
vnosom $tevilke izdelka (IAN) 507025_2507.

Ta izdelek je bil razvit za zasebno uporabo in za
uporabo na tleh za kampiranje.

1 x Lezalna podloga
1 x Vre¢ka za prenadanje
1 x Navodila za uporabo

Mere: 161 x53x2,5cm (DxSxV)

10 SI

A Varnostna navodila

A Smrtno nevarno!
Otrok v blizini embalaznega materiala nikoli
ne pustite brez nadzora. Obstaja nevarnost
zaduditve.

/\ Tveganie za telesne poskodbe!
Prepricajte se, da so vsi deli neposkodovani
in pravilno names&eni. Ce niso pravilno
sestavljeni, lahko pride do poskodb.
Poskodovani deli lahko vplivajo na varnost in
funkcijo.

Izdelek uporabljajte samo za predvideni
namen.

Izdelka nikoli ne uporabljajte v blizini odprtega
ognja ali zara.

Izdelka nikoli ne uporabljajte na vodi.

Ta izdelek ni primeren za plavanie.

Izogibaite se stiku izdelka z ostrimi, vro&imi,
koniastimi ali nevarnimi predmeti.

@ Sestavljanje

Razgrnite leZalno podlogo (sl. A).

2. Naslonjalo za hrbet [ 1] nastavite v zeleni
polozaj (slika B).

3. Trak |3 ] nastavite tako, da je okvir

naslonjala stabilno oprt na tla in se ne more

—_

premakniti iz poloZaja.

® Zlaganje podloge

1. Naijprej zlozite okvir | 2 | na naslonjalo.

2. Nato izdelek zlozZite.

Opomba: Pred naslednjo uporabo preverite
stabilnost izdelka.

® Shranjevanje, {iséenje
Kadar izdelka ne uporabljajte, ga vedno
hranite &istega in suhega pri sobni temperaturi.
Izdelek zvijte skupaj samo, &e je suh.
Izdelek &istite samo z vodo in ga po &idenju s
krpo obrisite do suhega.
POMEMBMO! |zdelka nikoli ne ¢istite z
mo&nimi &istilnimi sredstvi.




@® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih
materialoy, ki jih lahko oddate za recikliranje na
lokalnih zbiralid¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka
se lahko pozanimate pri svoji ob&inski ali mestni
upravi.

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas
prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite radun in
Stevilko izdelka (IAN 507025_2507) kot dokazilo

o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploséici,
gravuri, naslovni strani v navodilih (spodaj levo) ali
na nalepki na hrbni ali spodnii strani.

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih
pomanikljivosti, se obrnite najprej na v
nadalievanju navedeni servisni oddelek po telefonu
ali prek e-podte.

Izdelek, oznacen kot okvarjen, lahko nato brez
postnine poiliete na navedeni naslov servisa,
zraven pa priloZite potrdilo o nakupu (blagaijniski
ragun) in navedite, za kak3no pomanikljivost gre in
kdaj je nastala.

(D Servis Slovenija
Tel: 080080917
E-Mail: owim@lidl.si
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Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

080 080917
owim@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrae 1, 74167 Neckarsulm, Nem¢ija
jom&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti
in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zameniali ali vrnili
kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Sloveniije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izroitve blaga je razviden iz
racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporocilu, lahko potro$nik najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora potro3nik
obvestiti proizvajalca ali poobla3éeni servis (kontakina 3tevilka in elektronski naslov navedena zgoraij)
in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka predlozZiti garancijski list
in raéun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali poobla$éeni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravliene, mora proizvajalec potrozniku
brezplaéno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave
in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti ter naporq, ki je potreben za dokonéanije
popravila ali zamenjave podalj$a za najkrajsi Eas, ki je potreben za dokonéanje popravila, vendar
najvec za 15 dni. O $tevilu dni podalj§anega roka in razlogih za podaljanje mora biti potrosnik
obvescen pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalisanja v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago ni
zamenijano z novim, lahko potro3nik od proizvajalca zahteva vraéilo celotne kupnine ali zahteva
sorazmerno znizanje kupnine. Sorazmerno zniZzanje kupnine je sorazmerno zmanjanju vrednosti
blaga, ki ga je potro3nik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.
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Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko potrosnik ob predlozitvi blaga
od proizvajalca takoj zahteva vragilo plaganega zneska.

Proizvajalec oziroma pooblaséeni servis lahko potro3niku za &as popravila blaga, za katero je

bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezplaéno uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec
potrodniku ne zagotovi nadomestnega blaga v zaasno uporabo, ima potrodnik pravico uveljavljati
$kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvriitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju
okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se potro3niku izda nov

garancijski list.
V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali nepooblaiéena oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so

zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije,
&e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali ¢e je izdelek kakorkoli spremenijen
ali nepravilno vzdrzevan.

Proizvajalec zagotavlja proti plaéilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka.

. Obrabni deli oz. potroni material so izvzeti iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki identificirajo blago za katerega velja
garancija se nahajajo na dveh loenih dokumentih (garancijski list, racun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje zakonske pravice potro3nika, da zoper prodajalca v primeru
neskladnosti blaga brezplagno uveljavlja jaméevalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkjuéuje
pravic potrodnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodaijalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda



MATRACE

® Uvod

Blahopfejeme Vam ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim
uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem.

K tomu si pozorné prectéte ndasledujici ndvod k
obsluze a bezpecnostni pokyny. PouZivejte vyrobek
jen popsanym zpUsobem a pouze pro uvedené
oblasti pouziti. Uschovejte si tento navod na
bezpe&ném misté. Viechny podklady vydeite pfi
preddni vyrobku i teti osobé.

Tento a daldi ndvody si mizete stdhnout a
prohlédnout na strénkdach www.lidl-service.com. Po
naskenovani QR kédu budete presmérovani pfimo
na stranky Lidl service (www.lidl-service.com), na
kterych si moZete po zaddni &isla vyrobku (IAN)
507025_2507 oteviit pfisluiny ndvod k obsluze.

Tento vyrobek byl vyvinut pro soukromé pouziti
a byl navrZen pro pouZiti na zemi pFi kempovani.

1 x Lehatkové podlozka
1 x Pfepravni taska
1 x Névod k pouziti

Rozméry: 161 x53x2,5cm (DxSxV)

14 CZ

Bezpednostni pokyny

A

/\ Nebezpeéi ohroZeni Zivota!l
Nikdy nenechdveijte déti s pfistupem
k obalovému materidlu bez dozoru. Hrozi
nebezpedi uduseni.

/\ Nebezpeéi zranéni!
Zkontrolujte, zda jsou viechny dily
neposkozené a sprdvné namontované.
Nesprdvnd montdz mize vést ke zranéni.
Poskozené dily mohou ovlivnit bezpe&nost
a funkei.
Vyrobek pouZivejte pouze k uréenému Géelu.
Vyrobek nikdy nepouzivejte v blizkosti
otevieného ohné nebo grilu.
Vyrobek nikdy nepouzZivejte na vodg.
Vyrobek neni vhodny pro plavani.
Vyvarujte se kontaktu s ostrymi, horkymi,
3picatymi nebo nebezpeénymi predméty.

® Montaz

1. Rozlozte lehdatkovou podlozku (obr. A).

2. Nastavte opéradlo | 1 | do pozadované polohy
(obr. B).

3. Nastavte popruh |3 | tak, aby byl rém
opéradla stabilni na zemi a nemohl se
posunout.

® Skladani podlozky

1. Nejprve sklopte rém | 2 | na opéradlo.

2. Poté vyrobek slozte.

Poznamka: Pied daldim pouzitim zkontrolujte
stabilitu vyrobku.

® Skladovani, isténi

Pokud vyrobek nepouzivate, vzdy jej skladujte
&isty a suchy pfi pokojové teploté.

Vyrobek srolujte, aZ kdyz je v suchém stavu.
Cistéte pouze vodou a poté offete haditkem
do sucha.

DULEZITE! Nikdy nedistste vyrobek drsnymi
Cisticimi prostiedky.



® Zlikvidovani

Obual se skladd z ekologickych materiéld, které
mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materiald.

O moznostech likvidace vyslouzZilych zafizeni se
informujte u sprévy vasi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smé&rnic kvality
a pred doddnim peglivé otestovén. V pfipadé
materidlnich nebo vyrobnich vad méte zdkonnd
prava vi¢i prodeici vyrobku. Vase zakonnd préva
nejsou nize uvedenou zdrukou nijak omezend.

Zéaruka na tento vyrobek je 3 roky od data
zakoupeni. Zaruéni doba zading dnem zakoupeni.
Origindl dokladu o zakoupeni si uschoveijte

na bezpeéném misté, protoze tento doklad je
vyzadovén jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdévady, které se vyskytly
jiz v okamziku ndkupu, musi byt nahlaseny ihned
po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data
zakoupeni projevi vada materidlu nebo vyrobni
vada, pak vam ho podle nasi volby bezplatné
opravime nebo vyménime. Zaruéni doba se po
uznané reklamaci neprodluzuije. To plati také pro
vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nesprévné pouzivany anebo
udrzovany.

Zéaruka se kryje na materidlové a vyrobni vady.
Tato zdaruka se nevztahuje na dily vyrobku, které
jsou vystaveny b&Znému opottebeni, a proto je
|ze povaZovat za spotfebni dily (napf. baterie,
akumuldtory, hadice, inkoustové patrony) nebo
na poskozeni kfehkych sougdsti, jako jsou napf.
spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Pro zaijisténi rychlého zpracovéni Vaseho pfipadu
se fidte nésledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pFipravte pokladni
stvrzenku a &islo artiklu (IAN 507025_2507) jako
doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém 3titku, gravure,
titulni strance névodu (vlevo dole) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni strané.

V pfipadé poruch funkce nebo jinych zavad
nejdfive kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem, v
nésledujicim textu uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mézete

s pfilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni
stvrzenkou) a Gdaiji k zavadé a kdy k ni doslo,
bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd Vam byla
sdélena.

& Servis Ceska republika
Tel. 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz
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PODLOZKA NA LEZANIE

® Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku.
Kipou ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt.
Pred prvym uvedenim do prevadzky sa oboznamte
s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne precitajte
nasledujici ndvod na obsluhu a bezpe&nostné
pokyny. Vyrobok pouzivajte iba v stlade s
popisom a v uvedenych oblastiach pouzivania.
Tento ndvod uschovaijte na bezpednom mieste. Ak
vyrobok odovzdéte daldej osobe, priloZte k nemu
aj vietky podklady.

Tento a mnohé dal3ie ndvody si mézete stiahnuf

a prezrief na strédnke www.lidl-service.com. Po
naskenovani QR kédu sa dostanete priamo na
stranku www.lidl-service.com, kde si po zadani
&isla IAN 507025_2507 mdzete otvorif svoj
névod na obsluhu.

Tento vyrobok bol vyvinuty na stkromné pouzitie

a bol navrhnuty na pouZitie na zemi pri kempovani.

1 x Lehdtkové podlozka
1 x Prepravnd taska
1 x Névod na pouzivanie

Rozmery: 161 x53x2,5cm (Dx$xV)

16 SK

Bezpednostné pokyny

A

/\ Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota!
Nikdy nedovolte defom hrat sa s obalovym
materidlom bez dozoru. Hrozi nebezpeéenstvo
udusenia.

/\ Nebezpeéenstvo poranenial
Skontrolujte, & s0 vietky diely nepodkodené
a sprdvne namontované. Nesprdvna montdz
mébze maf za nésledok poranenie. Poskodené
diely mézu ovplyvnif bezpeénost a funk&nost.
Vyrobok pouZivaite len na uréeny G&el.
Vyrobok nikdy nepouzivajte v blizkosti
otvoreného ohfa alebo grilu.
Vyrobok nikdy nepouzivaijte na vode.
Vyrobok nie je vhodny na plavanie.
Vyhnite sa kontaktu s ostrymi, horcimi,
$picatymi alebo nebezpe&nymi predmetmi.

® Montaz
Rozlozte lehdtkovi podlozku (obr. A).
2. Nastavte operadlo | 1 | do pozadovanej

polohy (obr. B).
3. Nastavte popruh |3 | tak, aby bol rém

operad|a stabilny na zemi a nemohol sa

—_

posunif zo svojej polohy.

® Skladanie podlozky
1. Najprv zlozte rém | 2 | na operad|o.

2. Potom vyrobok zlozte.
Pozndamka: Pred dalsim pouzitim skontrolujte
stabilitu vyrobku.

® Skladovanie, Cistenie

Ked' vyrobok nepouzivate, vzdy ho skladuijte
&isty a suchy pri izbovej teplote.

Vyrobok zrolujte, az ked' je v suchom stave.
Cistite len vodou a potom utrite do sucha
handri¢kou.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy neistite drsnymi
&istiacimi prostriedkami.



® Likvidacia

Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdaf na miestnych recyklaénych
zbernych miestach.

O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku
sa mdzete informovaf na Vasej obecnej alebo
mestskej sprave.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
dékladne otestovany. V pripade materidlovych
alebo vyrobnych chyb mate zakonné préva voci
predajcovi vyrobku. Vase zékonné préva nie so
Ziadnym sp&sobom obmedzené nasou zdrukou
uvedenou niZiie.

Zéruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu
nékupu. Zaruéné doba zagina plyndt détumom
kopy. Origindl dokladu o képe si uschovaite

na bezpeénom mieste, pretoZe tento doklad je
potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné
uz v &ase ndkupu je potrebné nahlésit ihned po
vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia
preukdze, Ze vyrobok vykazuje chyby materialu
alebo spracovania, podla vlastného uvdzenia
Vém ho bezplatne opravime alebo vymenime.
Z&ruénd doba sa na zdklade poskytnutej zaruénej
reklamdcie nepred|zuje. To plati aj pre vymenené
alebo opravené diely.

Tato zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok
poskodeny alebo nespravne pouzivany alebo
udrziavany.

Zéaruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Této zaruka sa nevzfahuje na Easti vyrobku,
ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu, a preto
sa povazuji za opotrebovatelné diely (napr.
batérie, nabijate/né batérie, hadice, atramentové
kazety), ani na poskodenie krehkych &asti, napr.
spinagov alebo &asti zo skla.

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej
poziadavky dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN 507025_2507) ako
dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom &titku, gravire,
na prednej strane Vésho navodu (dole viavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej
strane.

Ak sa vyskytni funkéné poruchy alebo iné
nedostatky, najskér telefonicky alebo e-mailom
kontaktujte nésledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt ozna&eny ako defekiny potom mézete s
prilozenym dokladom o kipe (pokladni&ny listok)
a uvedenim, v &om spoéiva nedostatok a kedy sa
vyskytol, bezplatne odoslat na Vam ozndmend
adresu servisného pracoviska.

G Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-posta: owim@lidl.sk
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PROSTIRKA ZA LEZANJE

® Uvod

Cestitamo vam na kupnji novog proizvoda. Time
ste se odluéili za jedan vrlo kvalitetan proizvod.
Prije prvog stavljanja u pogon, upoznaite se sa
proizvodom. Za to pomno proéitajte slijedede
upute za uporabu i sigurnost. Koristite ovaj
proizvod u skladu s navedenim uputama te u
navedene svrhe. Saduvaijte ove upute na jednom
sigurnom mijestu. U sluéaju davanja proizvoda
trecim osobama, izrugite takoder svu pripadajuéu
dokumentaciju.

Ovaj i brojne druge priruénike mozete preuzeti

i pregledati na stranici www.lidl-service.com.
Skeniranjem QR koda otvorit ée vam se internetska
stranica Lidl usluga (www.lidl-service.com) na kojoj
mozete otvoriti priruénik s uputama unosenjem broj

artikla (IAN) 507025_2507.

Ovaqj je proizvod dizajniran za privatnu upotrebu
i predviden je za upotrebu na tlu tijekom
kampiranja.

1 x Prostirka za plazu s naslonom
1 x Torba za nosenje
1 x Upute za uporabu

Dimenzije: 161 x53 x2,5 cm (dx$xv)

18 HR

A Sigurnosne napomene

/\ Opasnost po Zivot!
Djecu nemoijte nikada ostavljati bez nadzora s
ambalaznim materijalom. Postoji opasnost od
gusenja.

/A Rizik od ozljeda!
Uvjerite se da su svi dijelovi neosteceni i
propisno postavljeni. Nepravilno sastavljanje
moze rezultirati ozliedama. Osteceni dijelovi
mogu utjecati na sigurnost i funkciju.
Proizvod upotrebljavajte samo za predvidenu
namjenu.
Ovaj proizvod nemoijte nikada upotrebljavati u
blizini otvorenog plamena ili rostilja.
Ovaij proizvod nemoijte nikada upotrebljavati
na vodi.
Proizvod nije prikladan za plivanie.
Izbjegavaite kontakt s ostrim, vrucim, Siljastim ili
opasnim predmetima.

® Sastavljanje

1. Rasklopite prostirku za plaZu s naslonom (sl. A).

2. Naslon za leda [ 1] postavite u Zelieni polozaj
(sl. B).

3. Podesite traku | 3 | tako da okvir| 2 | naslona
za leda bude stabilan na tlu i da ne moZe
iskliznuti iz polozaja.

® Sklapanje prostirke

1. Naijprije sklopite okvir | 2 | na naslon za leda.
2. Zatim sklopite proizvod.

Napomenal! Prije sliedeée upotrebe provijerite
stabilnost proizvoda.

® Skladistenje, iséenje

Kada ga ne upotrebljavate, proizvod uvijek
skladistite &ist i suh na sobnoj temperaturi.
Proizvod smotaijte tek kada je u suhom stanju.
Proizvod Eistite samo vodom i zatim ga obrisite
suhom krpom.

VAZNO! Proizvod nemoite &istiti jakim
sredstvima za &iséenje.



® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih
materijala koje mozZete zbrinuti na lokalnim
miestima za reciklazu.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog
proizvoda mozete se raspitati kod vase opdéinske ili
gradske uprave.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema
strogim smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan
prije isporuke. U sluéaju pogreske u materijalu ili
izradi, imate zakonska prava protiv prodavatelja
proizvoda. Va3a zakonska prava ni na koji nagin
nisu ograni¢ena nadom garancijom navedenom u
nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od
datuma kupnije. Garantni rok pocinje s datumom
kupovine. Cuvoite originalni radun na sigurnom
miestu jer je ovaj dokument potreban kao dokaz
kupnie.

Sva osteéenija ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u
trenutku kupnje moraju se prijaviti odmah nakon
raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje
pokaZe da je proizvod neispravan u materijalu ili
izradi, mi éemo ga, po nasem izboru, besplatno
popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne
produljuje odobrenim zahtjevom za garanciju. To
vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio
osteéen ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodnii.

Ova se garancija ne odnosi na dijelove proizvoda
koji su podlozni uobi¢ajenom habaniy, te se
stoga smatraju potro3nim dijelovima (npr. baterije,
puniive baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti

na oste¢enija lomljivih dijelova, npr. prekidaga ili
dijelova od stakla.

U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio liden
uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena
njezina zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni
rok pocinje teéi ponovno od zamjene, odnosno od
vraéanja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki
dio stvari, jamstveni rok poéinje teéi ponovno samo
za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva,
molimo vas da slijedite sliedece upute:

Za sve upite pripremite racun i broj arfikla

(IAN 507025_2507) kao dokaz o kupnii.

Broj artikla mozete nadi na tipskoj plogici, na
gravuri, na naslovnoj stranici vasih uputa (dolje
lijevo) ili na naljepnici na straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniraniju ili drugi
kvarovi, kontaktirajte najprije u nastavku navedeno
odijelienje servisa putem felefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod, moZete ga
onda poslati na spomenutu adresu servisa bez
postarine za vas, s dokazom o kupnii (raun) i
opisom kakav je kvar i kada je nastao.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: owim@lidl.hr
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PROSTIRKA ZA LEZANJE

® Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg proizvoda
Odluéili ste se za kupovinu visokokvalitetnog
proizvoda. Upoznaijte se pre prve upotrebe

sa proizvodom. Progitajte u vezi foga pazljivo
sledece uputstvo za upotrebu i informacije u vezi
bezbednosti. Koristite proizvod samo kao 3to je
opisano i za navedene oblasti upotrebe. Saluvaite
ovo uputstvo na sigurnom mestu. Predaijte svu
dokumentaciju tre¢em licu kojem dajete proizvod.
Ovaij i brojne druge priruénike moZzete preuzeti i
pogledati na www.lidl-service.com. Skeniranjem
QR koda bicete direkino preusmereni na veb
stranicu Lidl servisa (www.lidl-service.com) gde
mozete otvoriti uputstvo za upotrebu unosom broja
artikla (IAN) 507025_2507.

Ovaj proizvod je dizajniran za privatnu upotrebu i

namenjen je za upotrebu na tlu tokom kampovanja.

1 x Prostirka za lezanje
1 x Torba za no3enje
1 x Uputstvo za upotrebu

161 x53x2,5cm (dx3xv)

Dimenzije:

20 RS

A

/\ Postoiji opasnost po Zivot!
Nemoijte nikada da ostavljate decu bez
nadzora sa ambalaznim materijalom. Postoji
opasnost od gusenja.

/A Rizik od povreda!
Uverite se da su svi delovi neo3teéeni i pravilno
postavlieni. Nepravilno sastavljanje moze da
prouzrokuje povrede. Osteéeni delovi mogu da
uti¢u na bezbednost i funkciju proizvoda.
Ovaj proizvod upotrebljavajte samo za
predvidenu namenu.
Nemoijte nikada da upotrebljavate proizvod u
blizini otvorenog plamena ili rostilja.
Nemoite nikada da upotrebljavate ovaj
proizvod na vodi.
Proizvod nije pogodan za plivanje.
Izbegavaite kontakt sa ostrim, vruéim, Siljatim ili
opasnim predmetima.

Bezbednosne napomene

® Sastavljanje

1. Rasklopite prostirku za leZanje (slika A).

2. Postavite naslon za leda[1] u Zeljeni polozaj
(sl. B).

3. Podesite traku | 3 | tako da okvir| 2 | naslona
za leda bude stabilan na tlu i da ne moze da
isklizne iz polozaja.

® Sklapanje prostirke

1. Prvo sklopite okvir | 2 | na naslon za leda.
2. Zatim sklopite proizvod.

Napomenal! Pre sledeée upotrebe proverite
stabilnost proizvoda.

® Skladistenje, iséenje

Kada ga ne upotrebljavate, proizvod uvek
skladistite &ist i suv na sobnoj temperaturi.
Smotaijte proizvod tek kada bude suv.
Proizvod Eistite samo vodom, a zatim ga
posusite krpom.

VAZNO! Nemoite nikada da &istite proizvod
agresivnim sredstvima za &idcenje.



® Odlaganije

Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih
materijala koje mozZete odlagati na lokalnim
mestima za reciklazu.

Moguénosti za uklanjanje iskoris¢enog proizvoda
mozete saznati u va3oj opdtinskoj ili gradskoj
upravi.

® Garancija

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanie servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/ perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nade Sluzbe za potroSade mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku.
Hvala na razumevaniju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:
da pozovete korisni¢ki servis: 0800 300 180
posaliete e-mail na: owim@lidl.rs
posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
saduvate fiskalni radun i date ga na uvid prilikom
izjavljivanja reklamacije.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima

i obavezama koje proistiéu iz Zakona o zatiti

potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz

garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utiée, niti

isklju¢uje prava koja kupac ima u skladu sa

vazedim Zakonom o zaititi potrodada po

osnovu zakonske odgovornosti prodavea za

nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine

od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima

obavezu da kupcima svojih aparata, a pod

uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:
besplatno otklanjanje kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobicajene upotrebe ili
zbog gresaka u proizvodnii i materijalu, ili
zamenu aparata, u garantnom roku
predvidenim ovom garancijskom izjavom, u
sluéaju da opravka nije moguda, ili

ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima

pravo da zahteva od prodavca povrat novea.
Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a 3to se dokazuie fiskalnim racunom.
Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.
Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili elekironskim putem
na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
raduna na uvid.
U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.
Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku, prodavac &e izvriiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku predvidenim
Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznaéenih u Uputstvu za
upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve
pripadajuce delove proizvoda koje je preuzeo u
trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka.
U istom periodu davalac garancije, odnosno
prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke
kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim

sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije priloZzen
fiskalni ra¢un sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).
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3. Ukoliko su nastali kvarovi i odteéenja na
uredaju posledica delovanja spoljnih uticaja,
kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise
niska temperatura (pucanje cevi usled
smrzavanija, odte¢enja gumenih delova, rdanije,
itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokuialo da popravi tre¢e
neovlaiéeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je &is¢enje i odrzavanie uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod kori¥¢en u profesionalne

svrhe.
Naziv proizvoda: PROSTIRKA ZA
LEZANJE
Model: HG13968A/B

IAN / Serijski broj: | 507025_2507

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm

Nemacka

Proizvodag:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Davalac garancije-
uvoznik:

Datum predaje robe

potro$acu: datum sa fiskalnog
racuna
Uvorzi i stavlja u Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

promet:
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Da biste osigurali brzo obradu va3eg sluéaja,
molimo vas da pratite sledeéa uputstva:

Molimo vas da priloZite radun i broj artikla
(IAN 507025_2507) kao dokaz o kupovini.

Broj artikla ¢ete nadi na tipskoj plogici, kao gravuru
na prednjoj strani uputstva (dole levo) ili kao
nalepnicu na zadnjoj ili donjoj strani uredaija.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih
nedostataka, molimo vas da kontaktirate sluzbu za
pomo¢ telefonom ili e-mailom.

Neispravan proizvod mozete vratiti besplatno na
adresu servisa koju ste dobili. Uverite se da ste
priloZili dokaz o kupovini (dok ga ne dobijete)

i informacije o tome 3ta je kvar i kada se to
dogodilo.

Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180
E-Mail: owim@lidl.rs



NOANTOTA 3A NEXEHE

©® Bosep

By uectutame 30 kynyBarbeTo HA BALIMOT HOB
npouseoa. Co Toa ce OfTyunBTe 30 KBANUTETEH
Npou3BoA. 3ano3HajTe ce co NPOU3BOAOT Npex,
Aa ro ynotpebute 3a nps nat. Mcro taka, Be
MONMME BHUMATENHO AA TM MPOUMTATE YNATCTBATA
30 pakyBatbe, KaKo W coseTuTe 3a besbearoct
napeHu nopony. Kopucrete ro nponssoaoT camo
cnopea ynaTcTeata U CaMo 3a HOBEAEHOTO

none Ha npumena. Yysajte rM oBue ynatcTea Ha
6e3bearo mecro. Mpu npeaasarse Ha npoussoAoT
HO TPETH TMUQ, NPEAGAETE TU CUTE MPUAPYKHM
LOKYMEHTH.

OBa 1 MHOTY ApYrW YNaTCTBA MOXETe AA M
npesemere u nperneaate Ha www.lidl-service.com.
Co ckenmnpatbe Ha QR-kogoT ke buaete anpextHo
npeHacoueHu Ha Beb-ctpanmuata Lidl-Service
(www.lidl-service.com) , kage wro co BHecyBatse
Ha bpojot Ha apTuknor (IAN) 507025_2507
MOXeTe [0 FO OTBOPUTE BALIETO YNaTcTBo 3a
ynotpeba.

Ogoj npouseog e uspaboter 3a npusatHa
ynotpeba 1 e AM3AjHMPAH 30 A Ce KOPMCTH Ha
3eMmja 3a KamnyBearbe.

1 x MNoanora Ha nexankarta
1 x Topba 3a Hocetse
1 x Ynaretsa 3a ynotpeba

Mepku: 161 x 53 x 2,5 em (O x LU x B)

A

A OnacHo no xusort!

Be3beaHocHn ynarcrea

Hukoraw He rv octasajte aeuata bes Haazop
co ambanaxara. MocTon onacHocT of
3a4yLyBatbe.

A Pusuk op noBpepa!
Ocurypere ce aeka cute Aenosu ce
HeOLUTETEHM U COOABETHO BIrPaseHH.
HenpasunHoto moHTMparbe moxe Aa
pesyntupa co nospeaa. OwreTeHute AenoBu
Moxar Aa eaujaar Ha besbearocta u
dyHKUMjaTa.
Kopucrete ro nponssopot camo 3a Herosata
NAGHUPAHA HOMEHQ.
Hukoraw He ro ynotpebysajre nponssoaoT 8o
6AM3MHA Ha OTBOPEH OraH MK ckapa.
Hukoraw He ro kopucTeTe NPOU3BOAOT HA
BOAQ.
Mpou3BoaoT He e cooaBeTeH 30 NAMBAkLE.
M3berHysajte KOHTAKT CO OCTPH, XELLKH,
LUKNECTU UK ONACHM NPEAMETH.

® CknonyBame

1. Ogsukajte ja noanorata Ha nexankata (Cn. A).

2. TMocraserte ro HacnowHot 3a rpb | 1 | Ha
cakaHara nosuumja (Cn. B).

3. Mpunaropete ja Tpakara [ 3], Taka wro
pamkarta Ha | 2 | Hacnokor 3a rpb aa buae
crabunta Ha 3emjata 1 Aa He MOXe Aa ce
M3MecTH o cBojata nonoxba.

@® Cxnonysawe Ha nognorara

1. Mpeo, cknonere ja pamkata | 2 | Ha HacnoHoT
3a rpb.

2. Mortoq, cknonete ro NPOM3BOAOT.

3abenewka: Mposeperte ja crabunrocta Ha

NpPOW3BOAOT Npea Herosata cneaHa ynotpeba.

® Cknagupame, uncremwe

Kora He ro ynotpebysare npoussogor,
CeKOrall CKIaAMPA[Te O UACT U CyB Ha cobHa
Temneparypa.
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3amortajte ro NpoM3BoAOT AypH Kora ke buae
cyB.

UncreTe ro camo co BOAa 1 notoa usbpuwete
ro co cyBa Kpra.

BAXXHO! Hukoraw He ro uucrete
NPOU3BOAOT CO ArPECUBHM CPEACTBA 3d
uncTerse.

® OrcrpaHyBame

MakysarbeTo e uenocHo uspaboteHo oa
MATEpPU{Q/IM LITO MOXE 1A Ce PeLUKIMPAAT, KOU
MOXe Aa M OTCTPAHUTE BO NIOKA/HM KAMALMTETH 3a
peumKnparse.

BapujaHtute 30 opnarare Ha UcTpoLeHuoT
npousBo4 MoxeTe Ad rv gosHaete Bo Bawara
OMNLWTUHA MU FPAACKA AAMUHUCTPALMKA.

® lapanuuja

Mpoussogor e uspaboteH cnopea ctporu
HOCOKM 30 KBA/IUTET M € BHUMATEHO NPOBEPEH
npea ucnopaka. Bo cnyuaj Ha marepujantu unm
NPOM3BOACTBEHMU HEAOCTATOLIM, MMATE 3UKOHCKM
npaBa KOH NPOAABAYOT HA NpouseoaoT. Bawute
3AKOHCKM NPABA HE Ce OrPAHMUEHU HO HUKAKOB
HOUMH CO HALLATA FAPAHLM|Q HOBEAEHA nofony.

lapaHuujaTa 30 0BOj NpoM3BoA U3HecyBa 3
rOAWHM OA AATYMOT HQ KynyBatbe. [apaHTHUOT pok
30MOUHYBA 04 AATYMOT Ha Kynyearbe. Yysajte ja
OpHrMHANHATA CMETKA 3a KynyBarbe Ha besbeaHo
mecTto, buaejkn oBoj AokymeHT e noTpebeH kako
AOKA3 30 KyMyBAHETO.

CuTe oWTeTyBAHA MK HEAOCTATOLM KOM
nocToene ylTte Npu KynmyBareTo MOPA BEAHALL
AA Ce NPUjaBAT MO BAAEHETO HA NPOU3BOAOT 04
ambanaxara.

Jokonky npoussogoT Bo pok of 3 roautu og
AATYMOT HQ KyMyBaHe NOKCXE MATEPUQNIEH MK
NPOU3BOACTBEH HEJOCTATOK, HMe - Mo Haw u3bop
- Ke ro nonpasume unu sameHnme becnnatHo

3a Bac. [apaHTHMOT pok He ce npoaonxkyBa co
npudateHo rapaHtHo baparse. OBa Baxy W 30
3aMeHeTUTE 1 NONPUBEHUTE ENOBH.

OBaa rapaHumja npectaHyBa Aa BAXU AKO
NPOW3BOAOT € OLITETEH WM HEMPABUIHO KOPUCTEH
MU OLPXYBQH.
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lapaHuMjaTa M NOKpMBA MATepHjanHHTE 1
npoussoacTeeHuTe Hegoctatoun. Osaa rapaHumja
He Ce 0AHEeCYBA HA [ENOBU Of MPOM3BOAOT KOU

Ce NPeAMeT Ha HOPMAIHO TPOLUEH:E W 3aTOa ce
CMeTaaT 3a NoTpoLwHu Aenosu (Ha np. batepuu,
QKyMyNQaTOpH, UPEBA, KEPTPUUK), HUTY Ha
OLITETYBAA HO KPEBKH [ENOBM, KAKO LITO Ce
NPEKUHYBAYM MM AENOBH OF CTAKNO.

3a aa ce obesbean bpza obpabotka Ha Baweto
bapatbe, cneaete ru cneaHuBe ynaTcTea:
UyBajTe ro OpurMHOIHATA CMETKA 30 KynyBarbe 1

Bpojot Ha aptuknor (IAN 507025_2507) kako

AOKa3 3a KynyBaHe.

Bpojot Ha apTHknoT MoxeTe Aa ro HajaeTte Ha
TUNCKATA NAOYKA, FPABYPA HA MPOM3BOAOT,

HO HOCNIOBHATA CTPAHMLA HA YNATCTBOTO 30
ynotpeba, (Bnan neeo fony) unu kako HanenHuua
HO 304HATA UMK JONHATA CTPAHA Off NPOU3BOAOT.

[Jokonky ce nojaBar (yHKUMOHANHM AecheKTH
MW APYrM HEQOCTATOLM, NPBO KOHTAKTMPAjTe
ja cepsucHaTa cnyxba HasegeHa noagony
TeneOHCKH UK NO e-nowTa.

LLitom npousBogoT Ke buae eBuaeHTMPaH Kako
HeMcnpaseH, MoxeTe Ad ro Bpatute becnnatHo
Ha afpecarta 3a cepeuc koja ke Bu buge
coonuwrteHa. Ocurypajre ce aeka ro npunoxysare
OPUrMHANHUOT AOKA3 30 KynyBatbe (duckanHa
CMeTKa) U KpaToK MUCMEH OMUC BO KOj ce
HOBeAyBAAT AETANUTE 30 AePEKTOT U BPEMETO Ha
HEroBOTO MOjaBYBAME.

MO  Cepsuc CesepHa MakepoHuja
Ten.: 0800 20698
owim@lidl.mk

E-nowra:



DYSHEK

® Hyrje

Ju urojmé pér blerjen e produktit tuaij & ri. Keni
zgjedhur njé produkt me cilési t& larté. Njihuni
me produktin para se ta pérdorni pér heré t&
paré. Pérvec késaj, ju lutemi 1& rishikoni me kujdes
udhézimet e pérdorimit dhe késhillat e sigurisé
mé poshté. Pérdorni produktin vetém sic &shté

pérshkruar dhe vetém pér pérdorimet e pércaktuara.

Mbaijini kéto udhézime né njé vend & sigurt.
Dorézoni t& gjitha dokumentet bashké me produktin,
nése ia kaloni njé pale t& trefé.

Ju mund t& shkarkoni dhe shikoni kété dhe shumé
manuale t& tiera né www.lidl-service.com. Duke
skanuar kodin QR, do t& ridrejtoheni drejtpérdreit
né fagen e shérbimit t& Lidl (www.lidl-service.com),
ku mund t& hapni manualin e pérdorimit duke

shtypur numrin e artikullit (IAN) 507025_2507.

Ky produkt &shté menduar pér pérdorim privat dhe
&shté béré pér t'u pérdorur né toké pér kamping.

1 x Tapet shezllon
1 x Canté mbaijtése
1 x Udhézimet e pérdorimit

Pérmasat: 161 x 53 x 2.5 cm (Gja x Gje x La)

Udhézime sigurie

A

/\ Rrezik pér jetén!

Mos i lini asnjgheré fémijét t& pambikéqyrur
me materialin e paketimit. Ekziston rreziku i
mbytjes.

/\ Rrezik léndimi!
Sigurohuni gé té gjitha pjesét jané t&
padémtuara dhe t& montuara sic duhet.
Montimi i gabuar mund t& shkaktojé léndime.
Pjesét e démtuara mund té ndikojné te siguria
dhe te funksioni.
Pérdoreni produktin vetém pér géllimin pér t&
cilin éshté béré.
Mos e pérdorni asnjéheré produktin prané njé
zjarri ose barbekyje.
Mos e pérdorni produktin mbi ujé.
Produkti nuk &shté i pérshtatshém pér t& notuar.
Shmangni kontaktin me objektet e mprehta, t&
nxehta, me majé ose 1é rrezikshme.

® Montimi

1. Hapeni tapetin shezllon (Fig. A).

2. Vendoseni mbéshtetésen e shpinés [1] né
pozicionin gé doni (Fig. B).

3. Rregulloni rripin [ 3 | né ményré qé skeleti |2 i
mbéshtetéses sé shpinés t& jeté stabél né toké
dhe t& mos dalé nga pozicioni.

® Palosja e tapetit

1. N fillim paloseni skeletin | 2 | te mbé&shtetésja
e shpinés.

2. Mé pas paloseni produkfin.

Shé&nim: Kontrolloni stabilitetin e produktit para

se ta pérdorni.

@® Ruaijtja, pastrimi

Kur nuk e pérdorni, mbaijeni gjithnjé produktin
t& pastér dhe t& thaté né temperaturé ambienti.
Mblidheni produktin vetém kur éshté i thaté.
Pastrojeni vetém me ujé dhe mé pas thajeni me
lecks.

E RENDESISHME! Mos e pastroni asnjgheré
produktin me agjenté pastrimi t& ashpér.

Al 25



® Asgjésimi

Paketimi éshté béré prej materialesh plotésisht t&
riciklueshme, t€ cilat mund t'i hidhni né gendrat
lokale t& riciklimit.

Mundésité pér asgjésimin e produktit t& pérdorur i
merrni né komunén ose bashkiné tuaj.

® Garancia

Produkti &shté prodhuar sipas udhézimeve 1€ rrepta t&
cilésisé dhe &shté kontrolluar me kujdes para dorézimit.
N rast t& defekteve t& materialit ose t& prodhimit, keni
t& drejta ligjore ndaj shitésit t& produktit. Té drejtat tuaja
ligjore nuk kufizohen né asnjé ményré nga garancia
joné e pérshkruar mé poshts.

Garancia pér kété produkt &shté 3 viet nga data e
blerjes. Afati i garancisé fillon nga data e blerjes.
Ruani faturén origjinale t& blerjes né njé vend

t& sigurt, pasi ky dokument &shté i nevojshém si
déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet qé jané t&
pranishme né momentin e blerjes duhet t&
raportohen menjéheré pas hapijes sé produkit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes
paraqet njé defekt material ose t& prodhimit, ne do
ta riparojmé ose zévendésojmé até falas pér ju,
sipas zgjedhijes soné. Afati i garancisé nuk zgjatet
né rast t& pranimit t& njé kérkese & garancisé.

Kjo vlen edhe pér pjesét e zévendésuara ose &
riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti éshté démtuar
ose pérdorur apo mirémbaijtur né ményré t&
papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe t&
prodhimit. Kjo garanci nuk vlen pér pjesé

té produktit qé konsumohen né pérdorim

té zakonshém dhe konsiderohen si pjesé t&
konsumuara (p.sh. bateri, akumulator, tuba,
kartusha boje), si dhe pér démtime t& pjeséve
delikate, p.sh. celésa ose pjesé prej xhami.
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Pér t& siguruar njé trajtim t& shpeité t& kérkesés suaj,
ju lutemi t'i kushtoni vémendije udhézimeve né vijim:

Mbani faturén origjinale t& blerjes dhe numrin e
artikullit (IAN 507025_2507) si déshmi té& blerjes.

Numrin e artikullit e gjeni né etiketén e t& dhénave,
njé gdhendije né produkt, fagen e paré t& manualit
t& pérdorimit né gjuhén gjermane (poshté maijtas)
ose si njé ngjitése né anén e pasme ose t& poshtme
t& produktit.

N& rast t& defekteve t& funksionimit apo mangésive
t& tiera, ju lutemi kontaktoni fillimisht shérbimin e
méposhtém pérmes telefonit ose e-mail-it.

Sapo produkti t& jeté regjistruar si me defekt, mund
ta dérgoni até pa pagesé né adresén e shérbimit qé
do tju komunikohet. Sigurohuni gé t& bashkéngijitni
faturén origjinale t& blerjes (kuponin) si dhe njé
pérshkrim & shkurtér me shkrim, ku pérshkruhen
detajet e defektit dhe koha e shfagjes sé fij.

Shérbimi Shqipéri
Tel: 0800 90698



SALTEA

® Introducere

V& felicitém pentru achizitionarea noului
dumneavoastrd produs. Afi ales un produs de
inaltg calitate. Inainte de prima punere in funcfiune
informati-v& cu privire la produs. Pentru aceasta
citifi cu atentie urmdtorul manual de utilizare si
indicatiile de sigurantd. Utilizafi acest produs numai
conform descrierii si instructiunilor de utilizare.
Pastrati aceastd instructiune intr-un loc sigur. in caz
8, dati produsul mai departe la terfi, inmanati de
asemenea si documentatia acestuia.

Putefi descdrca si vizualiza acest manual si
numeroase alte manuale pe www.lidl-service.com.
Prin scanarea codului QR, dumneavoastrd veti fi
directionat direct cdtre pagina de internet pentru
asistentd Lidl (www.lidl-service.com), unde putefi
deschide manualul de instructiuni prin introducerea

numdrului de articol (IAN) 507025_2507.

Acest produs a fost elaborat pentru uz privat si
a fost conceput pentru a fi utilizat pe sol, pentru
camping.

1 x Saltea de plaja
1 x Geant& de transport
1 x Instructiuni de utilizare

Dimensiuni: 161 x53 x2,5 cm (Lx | x H)

A

/\ Pericol pentru viat&!
Nu l&safi niciodatd copiii nesupravegheati cu
materialele de ambalare. Exist& pericol de
sufocare.

/\ Risc de vatamare!
Va rugdm asigurati-va cd nicio componentd
nu este avariatd si este instalatd corect.

Instructiuni de siguranta

Asamblarea gresitd poate duce la vatamari.
Piesele deteriorate pot afecta siguranta si
funcfionarea.

Utilizati produsul numai in scopul in care a fost
destinat.

Nu utilizati produsul in apropierea unui foc
deschis sau a unui gratar de gradind.

Nu utilizati niciodatd produsul pe apé.
Produsul nu este adecvat pentru inot.

Evitati contactul cu obiecte ascutite, fierbinti
sau periculoase.

Asamblarea

Depliafi salteaua de plaja (Fig. A).

Instalati sp&tarul [ 1]in pozitia doritd (Fig. B).
Reglati chinga | 3 | astfel incét cadrul
spatarului s fie stabil pe sol si s& nu se poatd
deplasa din pozitie.

Sl ]

® Plierea saltelei

1. Mai intéi, pliafi cadrul | 2 | pe spdtar.
2. Apoi pliafi produsul.
Nota: Verificafi stabilitatea produsului inaintea

urmdtoarei sale utilizari.

@® Depozitarea, curatarea

Cand nu este utilizat, pastrati infotdeauna
produsul uscat si curat, la temperatura camerei.
Rulati produsul numai cénd este in stare
uscatd.

Curdfati numai cu apd si stergeti apoi cu o
carpa.

IMPORTANT! Nu curétati niciodatd produsul
cu produse de curdfat agresive.
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@ Inlaturare

Ambalajul este produs din material ecologice care
pot fi eliminate la punctele locale de reciclare.
Puteti obtine informatii despre posibilitdtile de
eliminare a produsului de la administrafia locald.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor
standarde stricte de calitate si verificat temeinic
inainte de livrare. In caz de defectiuni de material
sau de fabricafie avefi drepturi legale fafd de
vanzatorul produsului. Drepturile dumneavoastrd
legale nu sunt limitate in niciun fel de garantia
mentionatd mai jos.

Garanfia pentru aceste produs este 3 ani incepdnd
de la data achizitiei. Durata garantiei incepe la
data achizifiei. Pastrati chitanta originalé la un

loc sigur, deoarece acest document este necesar
pentru dovada achizifiei.

Toate defecfiunile sau deteriordrile care sunt deja
existente la momentul achizitiei, trebuie anuntate
imediat dupd despachetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de la achizitia produsului
apare un defect de material sau de fabricatie, va
repardm sau inlocuim gratuit produsul la alegerea
noastr&. Durata de garanfie nu se prelungeste
dupd aprobarea unei cerinte de garantie. Aceasta
este valabil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceastd garanfie se stinge dacd produsul
este deteriorat, utilizat sau intrefinut in mod
necorespunzdtor.

Garanfia acoperd defectele de material si de
productie. Aceastd garantie nu acoperd piesele
componente ale produsului, care prezintd urme
normale de uzurd si care sunt considerate piese
de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare, furtunuri,
cartuse de vopseal) si nici deteriordrile la nivelul
pieselor casante, de exemplu intrerup&toare sau
piese fabricate din sticl&.
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Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de
conformitate apdrute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de garanfie legal&
de conformitate si cel al garantiei comerciale

si curge, dupd caz, din momentul la care a

fost adusd la cunostinta vanzé&torului lipsa de
conformitate a produsului sau din momentul
prezentdrii produsului la vanzé&tor/unitatea service
pdnd la aducerea produsului in stare de utilizare
normald si, respectiv, al notificrii in scris in
vederea ridicdrii produsului sau preddrii efective a
produsului c&tre consumator.

Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen de garantie care
curge de la data preschimbérii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei
dumneavoastrd, va rugém s& respectati
urmdtoarele indicatii:

Pentru orice solicitare, va rug&m s& avefi la
indemé&nd bonul de casd si numarul de articol

(IAN 507025_2507) ca dovadd de achizifie.

Numérul articolului il luafi de pe pldcuta cu
date tehnice, o gravurd, de pe fisa cu date a
instructiunilor (jos stdnga) sau ca abtibild de pe
partea din spate sau de jos.

Dacd apar erori de functionare sau alte erori,
contactati apoi departamentul de service prin
telefon sau prin email.

Produsul defect il puteti transmite la adresa de
service fard timbru cu prezentarea dovezii de
achizitie (bon) si cu menfionarea daunei si cand a
apdrut .

Service Roménia
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro



NOCTENIKA 3A NArAHE

® Ysop

Mosppassisame Bu ¢ nokynkara Ha To3u HoB
npoaykT. Bue nsbpaxte Bucokokauectaen
npoaykT. [pean mbpBeus Nyck ce 3ano3HaiiTe

€ NpoayKTa. 3a LUenTa BHMMATEHO NpoyeTeTe
YMBTBAHETO 30 0BCNYXBAHE M UHCTPYKLMMTE

3a besonacHoct. Manonssaitte npoaykTa camo
CBrAIACHO ONUCAHMETO M 30 NOCoueHHTe obnacTi
Ha ynotpeba. CbxpaHsBaiite HACTOSWOTO
ynbTBAHE Ha cUrypHo mscto. [pu npegocTassHe
HO NPOAYKTA HA TPETW AMLA NPEeAaBaiiTe C Hero 1
LSNaTA AOKYMEHTALMS.

Moxete aa usternute 1 nperneaare ToBa u

MHOTO APYTH PbKOBOACTBA 3a ynoTtpeba Ha
www.lidl-service.com. Ypes ckanupate Ha QR koaa,
we buaeTe npexsbpneru aupexTHo Ha yebcaiita
Ha cepausa Ha Lidl (www.lidlservice.com), kbaeto
MOXeTe [a OTBOPHTE PBKOBOACTBOTO 3a ynotpeba,
KaTo BbBefeTe Homepa Ha apTvkyna (IAN)
507025_2507.

Toan npoaykT e paspaboteH 3a yactHa ynotpeba
¥ e npeaHasHayeHa Aa bbae M3nonssaH BbPXY
3eM$TA 30 KbMMH.

1 x Moctenka 3a wesnoHr
1 x YanTa 30 npeHacsHe
1 x MHetpykumu 3a ynotpeba

Pasmepu: 161 x 53 x2,5 cm ([ x LU x B)

UHcTpykuum 3a
besonacHocT

A

A OnacHocr 3a xusota!
Hukora He ocTaesitte aeua bes HaA30p B
6J'Il430CT AO ONAKOBBbYHUTE MATEPUANN. Mma
OMNACHOCT OT 30AYLICBAHE.

/\ Puck ot HapaHaBaHe!
YBepeTe ce, ue BCUUKU YACTU CA HEMOBPEEHHU
u ca crnobetu npasunHo. Henpasunto
crnobseaHe Moxe [a AoBeAe A0 HAPAHSBAHE.
MNoBpeneHuTe YacT MoraT A4a NOBAMSAT HA
BesonacHocTTa u yHKUMOHUPAHETO.
Msnonseaitte npoaykrta camo no
NPeAHA3HAYEHMETO My.
Hukora He nocTassitte npoaykTa banso go
oTKpUT OrbH Mnn bapbekio.
He usnonssaitre HUKora npoayKkTa BbpXy
BOAQ.
MpoAyKTLT He € NOAXOASLY 3a NNyBAHE.
M3bsreaitte KOHTAKT HO NPOAYKTA C OCTPH,
ropeLum, 300CTPEHN MU OMACHU NPEAMETH.

® Crnobasane

j—

PasrbHete noctenkara 3a wesnoHr (Pur. A).

2. MMocrasete obnerankara [ 1] xenanara
nosunums (Pur. B).

3. Perynupaiite nentara | 3 | taka, ue pamkara

Ha obnerankata Aa e cTabunHa Ha 3emsTa 1

[0 He MOXE [1A CE U3MECTM OT NO3ULMSTA CH.

@® CrbBaHe HA nocrenkara

1. TMbpBo crbHete pamkara | 2 | Bbpxy
obnerankara.

2. Cnep ToBa CrbHeTe npoAyKTa.

3abenexka: MNposepete cTabunHoctTa Ha

NpoAyKTa Npeau cnefeawata my ynorpeba.

[ c‘bXpGHEHMe, NMOUYUCTBAHE

Korato He ro usnonssamre, BUHATM
CbXPAHSBaKiTe NPOAYKTA HA UMCTO U CYXO
MSICTO MPU CTAHHA TemMMeparypa.

Hasuealite npoaykta camo, koraTto e B Cyxo
CbCTOgHME.

Mouncraaiite camo ¢ Boaa v noacyLaBaiiTe ¢
n3bbpcBaHE cneq ToBa ¢ KbpNA.
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BAXKHO! He nouncraaitte Hukora npoaykta
C arpecuBHM NOUMCTBALLM CPEACTBA.

® Usxebpnsive

Onakoskata e u3paboTeHa oT ekonoruuHu
MOTEPMANM, KOUTO MOXe Ad NpeaaaeTe B MECTHUTE
MyHKTOBE 30 PeLUKIUPaHe.

OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 30 OTCTPAHABAHE HA
u3nesnus ot ynotpeba NpoayKT KaTo oTNaABK

ce nHcpopmmpaiite ot Bawara obwmreka mnm
rpaAcka ynpaea.

® lapaHuus

YBaxkaemu KIUeHTH,

30 TO3M ypes nonyyasate 3 roauHu rapaHums
OT AaTaTa Ha nokynkara. B cryuait Ha
HEeCbOTBETCTBUE HA NPOAYKTA C AOrOBOPA

3a npoaaxba Bue umare sakoHHo npaso Aa
npeasBuTe pekNamauus Npea NpoaaBaua

HQ NPOAYKTA MPH YCNIOBUSTA U B CPOKOBETE,
onpeaenetnu B masa Tpeta, pasaen Il vl u
[NIOBA YETBBbPTA OT 30KOHA 30 NPEAOCTABIHE HA
LMDPOBO CbABPXAHME U LUPPOBM YCIYTH 1 30
npoaaxba Ha croku (3MLUCLYMNC)*.

Bawwute npasa, npoustMuawm ot nocoueHute
pasnopenby, He ce OrpaHMYABAT OT HaWATA
No-[0Ny NPEACTABEHA TbProBCKA rAPAHLMS, He
€O CBbP3GHM € pasxoau 3a notpebutenure u
HE3ABUCUMO OT Hesl IPOACBAYLT HA NPOAYKTA
OTrOBAPS 30 IMNCATA HA CbOTBETCTBME HA
notpebutenckara ctoka ¢ gorosopa 3a npogaxba

cbvrnacHo 3MUCLYNC.

FapaHuuoHHM ycnoBus

TQPAHLMOHHHUST cpok e 3 roanHu oT Aatata

Ha nonyyasaHe Ha crokara. Masete Aobpe
opuruHantata kacosa beneskka. Toan AokymeHT
e HeobxoauMm KaTo AOKA3ATeNcTBO 3a NOKYNKATA.
AKO B PAMKMTE HO FAPAHLMOHHUS CPOK Ce MOSIBH
AeeKT HA MATEPMANA UK NPOU3BOACTBEH
AedekT, npoaykTHT we b6vae besnnatHo
PEMOHTMPAH MK 3ameHeH. [apaHumsTa
NPeAnonara B PaMKMUTE HQ TPUrOANLLHMS
rOPAHLMOHEH CPOK AQ Ce NPEeACTaBST AepeKTHUST
ypea, kacoeata benexka (kacosust bon), kakto
M BCHUKM APYTH AOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM
HOMMUMETO Ha AebeKT U TUCMEHO Aa ce obscHu
B KOKBO C€ CbCTOW AeheKTLT U KOrd € Bb3HUKHAI.
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Ako AedeKTET € MOKPUT OT HALLATA FaPaHLMS,
Bue we nonyunte obpatHo pemoHTMpaHms

WM HOB NpodykT. B cnyuait Ha 3amsHa Ha
AeeKTHA CTOKA MbPBOHAYASHUTE FAPAHLMOHEH
CPOK M FAPAHUMOHHM YCNIOBMS ce 3anassar. B
CNy4ai HO PEMOHT HA AedeKTHA CTOKA, CPOKLT
HO PEMOHTA ce NPUBABS KbM FAPAHLMOHHMS
CPOK. 30 €BEHTYA/HO HANIMUHMUTE M YCTAHOBEHM
noepeau 1 AedekTH oLe Npu Nokynkara Tpsbea
Aa ce cbobluy BeaHara cnea pasonakoBAHETO.
EBeHTyanHute peMoHTH cnea UsTMUGHE Ha
FAPAHUMOHHMS CPOK Ca CpeLly 3annallaHe.
PeMOHTET Mnu 3amsiHaTa Ha NPOAYKTA He
NOPaXAAT HOBA FAPAHLMUS.

Ob6xBar Ha rapaHyusaTa

YpeanT e npousBeAeH rpuxkiIMBO Copes CTporuTe
M3UCKBAHMS 30 KQYECTBO M BOBPOCHBECTHO
u3nuTaH Npeau goctaeka. [apaHumMsTa Baxu 3a
neheKTM HO MATePUANa UM NPOU3BOACTBEHH
necbexn. f[apaHuusTa He obxsala
KOHCYMQTUBHTE, KOKTO M YOCTUTE HA MPOAYKTA,
KOMTO MOZNIEXAT HO HOPMQJTHO M3HOCBAHE, NOPAAK
KoeTo morat fa bvaaT pasrexaanu kato bupso
M3HOCBALUYM Ce YacTH (Hanpumep unTpu unu
NPUCTABKKM) UMK NOBPEAMTE HA YYNAMBM YACTH
(Hanpumep npekbceaum, batepum unu Takuea
npouseenenm ot cTukio). fapaHuuaTa otnaagq,
aKO YPEeABT e NoBpeseH Nopaam HEeMpaBMIHO
W3MON3BAHE MM B PE3YNTAT HO HEOCHILECTBIBAHE
HO TEXHUUECKA NOAAPBXKA. 30 NPABMAHATA
ynotpeba Ha npopykTa Tpsbea TouHo Aa ce
CNa3BAT BCMUYKM YKA3QHUS B YMETBAHETO 30
excnnoataums. [peaHasHauenne u genctsus,
KOMTO He Ce NPenopbYBAT OT YMLTBAHETO 3
€KCNNoaTauMs MK 3a KOUTO TO NpeaynpexadBd,
Tp9bBa 30aBMKMTENHO AA ce u3baraar. MpoaykTsT
€ NpeaHa3HaYeH CaMO 30 YACTHA, a He 3a
npodecuoHanHa ynotpeba. Mpu anoynotpeba v
HenpPaBWIHO TpeTMpaHe, ynotpeba Ha cuna u npw
MHTEPBEHLMM, KOUTO HE CA U3BBPLUEHM OT KIIOHA Ha
HOLUMS OTOPU3UPAH CEPBM3, FAPAHUMITA OTNaAQ.

Mpoueaypa Nnpu rapaHUMOHEH cnyuyail
3a aa ce rapantupa bvpsa 0bpabotka Ha Bawus
CNyuaW, CNeABANTE CNIEAHUTE YKA3AHMS:



30 BCHUKM 3ANUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA
Benexka U HAEHTUDUKALUOHHUS HOMEP

(IAN 507025_2507) kato mokasatencrso 3a
nokynkara.

Bsemete aptikynHus Homep ot habpuunarta
Tabenka.

IMpy Bb3HMKBAHE HO PYHKLUMOHANHM UK APYTH
AechekTH MbPBO Ce CBbPXETE MO TenedoHa
WM Upe3 UMENN C BOMYNOCOUEHUS CEPBU3EH
otaen. Cneq ToBQ We NonyuyuTe AOMBAHUTENHA
WHcpopMaLMs 30 ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamauus.

Cnen cbrnacyBaHe C HOWMKS CEPBU3 MOXETE
AA M3NpaTUTE AePeKTHUS NPOAYKT HA
nocouerus Bu aapec Ha cepeunza besnnatHo
3a Bac, kato npunoxute kacosara benexka
(kacosus BoH) M nocounte NUCMeEHO B KAKBO
Ce CbCToM AedheKTLT U KOra e Bb3HMKHan. 3a
Aa ce usberHat npobnemu ¢ npuemareto

W [OMBAHUTENHW PA3XOAM, 3ALBIKUTENHO
W3MON3BANTE COMO ahpeca, koiTo Bu e
nocouen. OcurypeTe M3NPALLAHETO AA He

€ KAaTo ekcnpeceH TOBApP MM KATo Apyr
cneunaner Tosap. Manparete ypeaa 3aearo
C BCUUKM NPUHOANEXHOCTH, ROCTABEHHU NPH
MOKYNKATA, W OCUrypeTe BOCTATBUYHO CUIypPHA
TPOHCNOPTHA ONAKOBKA.

PeMoHTEeH cepBU3/U3BbHraPAHLMOHHO
obcnyxBane

PeMOHTH 13BBH rapaHuusTa MoxeTe Aa
Bb3/IOXKUTE HA KIIOHA HA HALLMS CEPBM3 CPELLY
sannawate. Toi ¢ yaosoncteme we Bu Hanpasw
npeABapuTenta kankynauus. Moxem aa
obpaboTeame camo ypeau, KOUTO ca AOCTATBYHO
OMAKOBAHM U M3NPATEHU C NIATEHU TPAHCMOPTHH
pasxoau.

BHumanme: Vznparere Bawus ypea Ha knoHa
HQ HALLKS CEPBU3 MOUYUCTEH M C yKA3aAHME 3a
necdpekra.

Ypenute, npeaMeT HA U3BLHIAPAHLMOHO
obcnyxeaHe, M3NPATEHM € HEMNATEHN
TPAHCMOPTHU PA3XOAN - C HOJIOXKEH MIATEX, KATO
eKCMIPeCeH WM ApYr crneuuaneH TOBAP - He ce
np1eMmar.

Hue we u3BbpWMM Be3nnaTHO M3XBBLPNFHETO Ha
usnparexute ot Bac pecbektHu ypeau.

CepBusHo obcnyxsaHe

Bbbnrapusa
Ten.: 008001114920
E-meitn:  owim@lidl.bg

IAN 507025_2507

BHocuten

Mons, obbpHete BHUMAHME, ue cneaBaWMST aapec
He e aapec Ha cepsu3a. [TbpBo ce cBbpXxeTe ¢
rOpPenoCoYEHHs CEPBM3EH LIEHTBP.

OBUM I'm6X & Ko.KI

LLindprcbeprwpace 1

74167 Hekapcynm

TEPMAHWY

* Karto ¢usmnuecko nuue - notpeburen,
HE3GBMCMMO OT HACTOSATA THPrOBCKA FAPAHLMS,
Bue ce nonssare ot npasata Ha 3akoHoBATA
rapaHums, NpeaocTaBeHa oT 3aKoHa 3a
NPEeAOCTABIHE HA LUPPOBO CbAbPXAHME U
LHcppoBH ycnyru W 3a npoaaxbara Ha ctoku/
3MNUCUYNC/. Mo-cneunanto Bue umare

NPABO NPU HECLOTBETCTBUE HA CTOKATA A

Bbae M3BbPLIEH PEMOHT UK 3aMaHa no Baw
u3b0op, OCBEH AKO TOBA € HEBL3MOXHO MU

€ CBbP3AHO C HENPOMOPLMOHAITHO FONEMM
pasxoau 3a npogasava. Bue umare npaeo Ha
NPONOPLMOHANHO HAMANSBAHE HA LEHATA MM

HQ pasBansHe HA AOrOBOPA NMPU HANMUUKE HA
ycnosusara Ha un. 33, an. 3 ot 3MNLUCLYTMC.
YcnoBusTa U CpoKoBeTe HO 30KOHOBATA rAPAHLMS
ca pernameHTUpatu B rasa tpeta, pasaen | u |
u B masa vetsbpra Ha 3MLCLYTIC

3a aa ce rapanTupa Bvpso obpaboteaHe Ha
Bawara 3as8Ka, cnensaiite ykasawusta no-gony:

Mons, npu Beuukmu 3anMTBAHMS APBXTE HA
pasnonoxeHxue Kacosus Go 1 Homepa
Ha aptukyna (IAN 507025_2507) karo
AOKA3ATENCTBO 30 NOKYMKATA.

HomepbT Ha apTukyna e nocoueH BbpXy TMIOBATA
Tabenka, rpaBlopa, TUTYNHATA CTPAHULA HA
Bawero pvroBoacTeo (Aony BnsiBo) uin BbpXY
CTMKepa OT 30[HATA WM LOMHATA CTPAHA Ha
ypeaa.

BG 31



[Mpu BB3HMKHANM OYHKLMOHANHK AeDEKTH UK
APYru NoBpeau, MbpPBO Ce CBbPXETe Mo TenedoHa
MW NO €NIEKTPOHHATA NOLLA C NOCOYEHHUS No-Aony
cepBM3.

IMpoAyKTT, KOMTO € PerucTPUPaH KaTo AedeKTeH,
MOXeTe Aa M3NpaTuTe cnea Toa bes noweHcku
pasxoam Ha nocouenus Bu cepeus, kato
NPUNOXMTE AOKYMEHT 30 3aKynyBaHeTo (kacos
B0oH) 1 onucaHue, B KAKBO Ce CbCTOM NOBPEAATA U
KOrd e Bb3HMKHANA.

Cepsus Bonrapus
Tenegpon: 008001114920
E-meitn: owim@lidl.bg
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ITPQMA NAPAAIAL

® Eicaywyn

Yag ouyxaipOULE Yia TNV ayopd Tou VEOU 0ag
mpoidvrog. EmAé€ate eva mpoidy dpiotng
noi6tTag. Mpiv and v mpwm Bgon oe Aemoupyia
efoikeiwbeite pe To mpoidy. MNa To okomd autd
Siafdote mpooekTika TIg TapakdTw odnyieg
xpnong kai urodeileig aopdheiag. Xpnaoipomoieite
TO TIPOIGV PHOVO OTIWG TIEPIYPAPETAI KAl YIA TOUG
avagepodpevoug Topeig epappoync. Pukdlre autég
I 08nyieg o€ évav aopalr xwpo. Mapadwore
o\a Ta gyypaga kata T petafifaon Tou mpoidvtog
o€ TpiTO.

Mmopeite va katePdoete kai va Seite autd kal
moMa aMa eyxeipidia ot SielBuvon www.
lidl-service.com. Zxavépovrag Tov kwdikd QR,

Oa perapepOeite kateubeiav oy 1oTo0ENGO
e§urnpemong mehatwv mg Lidl (www.lidl-service.
com), 6mou propeite va avoilete To eyxeipidio
odnyiwv xpAong oag mnktpoloywvrag Tov apiBud
mpoidvtog (IAN) 507025_2507.

To mpoidv autd dnpioupynOnke yia 1G1WTIKA Xprion
ka1 &xel oxediaaTel yia xpron oto £dapog, oe
KAPTTIVYK.

1 x Yméorpwpa-famworpa
1 x Todvra peTapopdg
1 x UMo odnyiwv xprong

Aiaotdosig: 161 x53 x 2,5 ex. (M x M xY)

A Odnyiec aopaleiac

/\ Kivéuvog 8avarou!
Moté pnv agrvere Ta naidid avemTpnTa
pe Ta uNikd cuckeuaciag. Ymapye! kivbuvog
aoputiag.

/\ Kivéuvog rpaupariopoi!
BeBaiwbBeite o 0ha ta e€apthparta Sev éxouv
{nwigg kar gxouv ouvappoloynOei oword. H
A\&Bog ouvappoldynon propei va emeépel
Tpaupatiopd. Ta pépn mou €xouv utooTel {nuia
pmopoUy va emnpedoouy Ty acpdleia kai T
\erroupyia.
Xpnoiporoieite To MPoibY pdvo yia Tov
mpoopilbuevo okomo.
lMoTé va pn XpnoipomoIEiTe To TTPOIGY KOVTA O
yupvi pAdya f oe wnotapid.
Mn xpnoipoToleiTe TIOTE TO TIPOIdY OTO VEPO.
To mpoidv autd Sev eivar katdMnho yia
koAU,
AnopelyeTe emagr) Tou TPOIOVTOG HE AIXuNPJ,
KauTa, PUTEPG N EMIKIVOUVA QVTIKEIPEVQ.

® XIuvappuoldoynon

1. Zebmhwore To umbotpwpa-famworpa (Eik. A).

2. TomoBemore To ompiypa mhdtng | 1| omnv
emBupn O¢on (Eik. B).

3. TMpooappdore Tov ipévra | 3 | wote To mhaicio
TOU OTNPIYHAaTOG TTAATNG VA OTEPEWVETAI
otabepd oTo €8apog kal va pnv propei va
perakivnOei amo Tt Béon Tou.

@® AinAwpa TOu UTTOOTPWHATOC

1. Mpwra, Simwore to mhaioio | 2 | mavw oTo
oThpIypa TAGTNG.

2. I ouvéxeia, SIMALGOTE To TTPOIdV.

EInpeiwon: EAeyére T otabepdmra Tou

TPOIGVTOG, TIPIV Va TO XPNOIYOTIOINTETE Eava.

® AnoOnkeuon, kabapiopoc

'Orav 1o mpoidy Sev xpnoipomolgital, mpemel
va amoBnkeletar mavra kabapd kai oteyvd oe
Beppokpacia dwyariou.

Tuhi&re To Mpoidy povo epdoov eival oTeYVo.
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Na 1o kaBapilete pévo pe vepd kai petd, va To
OTEYVWVETE PE EVa TTAVI.

IHMANTIKO! Mort¢ pnv kaBapilere 1o
TPOibY pe okAnpd kabapioTikd mpoidvTa.

® Anéoupon

H ouokeuacia amoteleitar amd uhika @ikikd mpog
1o mepifdMov, Ta omoia pmopeite va Siabecete
oTouG XWPoug avakUkAwang TG TePIOXNG 0ag.

lNa mAnpopopieg oxetika pe Tig Suvardrnreg
amdppIYng Tou TPoidvTog Tou Sev xpnaipomoleital
mgov, ameuBuvBeite oTig appddieg utmpeoieg g
kovotTag f Tou drpou oag.

® Eyyinon

To TTPOidV KATAOKEUAOTNKE CUHPWVA PE AUOCTNPEG
kateuBuvnpieg odnyieg moi6TTaG Kal ehéyxOnke
empelwg mpiv amé v mapddoon. Le mepinTwon
elatTwpatog uhikol 1 kaTaokeung, ExeTe vopipa
SikaiwpaTa evavti Tou TwANTH Tou TTPoIdVTOG.

Ta vopika oag Sikaiwpara Sev mepiopilovral

HE OlOVONTIOTE TPOTIO aMd TNV AvaPEPOUVEN
TapakaTw eyyunon.

H eyylnon yia o mpoidv autd avépyeral oe 3 €
amd My nuepopnvia ayopdg. O xpovog eyyunong
apyilel v nuepopnvia ayopds. Puldére m yvroia
am6deifn ayopds oe aiyoupo pépog, kabwg autd
TO €yYPAPO amaITeiTal wg amodeIKTIKG The ayopds.

'OMeg o1 {nuigg A Ta ehattwpata, Ta ormoia
umdpyouv Ndn katd Tov xpdvo Tng ayopds, TpEME
va avagepovral xwpig kabuotepnon perd v
QTTOCUCKEUACIA TOU TTPOIOVTOG,.

Ze mepimtworn mou eviog Siaothpatog 3 eTwy
amd v nuepopnvia ayopdg autd To TPoidY
Tacoucidoel kamolo ehdTTwpa ulikol 1
KATAOKEUNG, To TPoidy emokeudleTal
avrikaBiorarar amd epdg Swpedv kard T Sikn
pag emdoyn. O xpodvog eyyunong Sev emexTeiveral
A\oyw mapoyng ikavotoinang amd v eubivn

yia TpaypaTika ehattwpara. Auté ioxUel kar yia
efaptAparta Ta omoia xouv avrikataoTabei
ETIOKEUAOTEI.

Auth n eyylnon maver va ioxUel, €dv oTo TTPOidY
mpokABnke {nuid, 1 edv autd xpnoipomoiBnke 1
ouvnpnOnke pe pn evbederypévo Tpdrmo.
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H eyylinon ka\umrer ehatTwpara oo ulikd kai v
kataokeur). Auth n eyylnon Sev apopd oe pépn
TOU TPOIOVTOG, Ta OTToIa UTIOKEIVTAI OE PUTIONOYIKT)
¢Bopd kar ouverwg Bewpolvral avalwoipa

(mr.x., pratapieg, emavapopTi{dpeveg pmatapieg,
elkaptTol CwAVES, Ppuaiyyia Xpwpatog), oute oe
{nwigg oe elBpaucta efaptiuara, dmwg SiakomTeg
1| yudhva e€apmipara.

Me v avrikardoTaon Tng cuokeung, olppwva
pe To NOMOZ 2251/1994, Eexivaer ex véou o

Xpovog eyylnong.

lNa va eaopalicoupe T ypriyopn eneepyacia
Tou armpatog oag, mapakaholpe akohoubroTe Tig
mapakatw utodeileig:

Y& mepinTwon epwtApaTog mapakakeiobe va exete
S1aBo1po To mapacTaTikd ayopdg kal Tov kwdikd
mpoidvrog (IAN 507025_2507) wg amodeikTikd
™G ayopds oag.

Mropeite va Bpeite Tov apiBpd mpoibvrog oy
mvakida TUTou, og pia eyxapaén, oty oehida
Tithwv Twv 0dnyiwy oag, (kaTw apioTepd) A wg
autokOMnTO oTNY Tow 1 KaTW ceNida.

Av mpokUyouv opdluata Aerroupyiag i dhhou
eidoug ehaTTwpATA, EMKOIVWVAOTE AP)IKG HEOW
tAepwvou 1} email pe To Tprpa e§utmpérnong
mehatev Tou avagpepeTar akoholBwg.

'Eva mpoidv mou avayvwpiletal wg ehattwparikd,
TTOPEITE PETA Va TO AMOOTEIAETE XWPIG
TayuSpopikd TEAN oTnv evnpepwpévn o £04g
S1euBuvon service emouvanTovrag Ty anddeién
ayopdg (amddeién Tapeiou) kar Ty evéei€n, mou
upioTatal To ENATTWHA Kal TTOTE TTPOEKUYE.

ZépPig EN\GSa

Thk: 00800 490826606
Email: owim@lidl.gr
ZépPig Kimpog

Tn\: 8009 4241

Email:  owim@lidl.com.cy

@



LIEGEMATTE

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der
ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produktes an Dritte mit aus.

Sie kénnen dieses und zahlreiche andere
Handbiicher unter www.lidl-service.com
herunterladen und ansehen. Durch Scannen des
QR-Codes werden Sie direkt auf die Lidl-Service-
Website (www.lidl-service.com) weitergeleitet,

wo Sie durch Eingabe der Artikelnummer (IAN)
507025_2507 lhre Bedienungsanleitung 5ffnen

kdnnen.

Dieses Produkt wurde fir den Privatgebrauch
entwickelt und ist fir die Verwendung auf dem
Boden beim Camping gedacht.

1 x Liegematte
1 x Tragetasche
1 x Bedienungsanleitung

161 x53x2,5cm (LxBxH)

Abmessungen:

A Sicherheitshinweise

/\ Lebensgefahr!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr.

/\ Verletzungsgefahr!
Vergewissern Sie sich, dass alle Teile
unbeschédigt und richtig montiert sind.
Eine unsachgemdafe Montage kann zu
Verletzungen fishren. Besché&digte Teile kénnen
die Sicherheit und Funktion beeintréchtigen.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den
vorgesehenen Zweck.
Verwenden Sie das Produkt niemals in der
Néhe eines offenen Feuers oder Grills.
Verwenden Sie das Produkt niemals auf Wasser.
Das Produkt ist nicht zum Schwimmen geeignet.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen, heif3en,
spitzen oder geféhrlichen Gegensténden.

® Montage

Falten Sie die Liegematte auseinander (Abb. A).

2. Stellen Sie die Riickenlehne [1]in die
gewiinschte Position (Abb. B).

3. Stellen Sie den Riemen |3 |so ein, dass der
Rahmen | 2 | der Riickenlehne stabil auf dem
Boden steht und nicht verrutschen kann.

j—

® Matte hochklappen

1. Klappen Sie zundchst den Rahmen |2 | an der
Rickenlehne hoch.

2. Stellen Sie dann das Produkt auf.

Hinweis: Uberprifen Sie die Stabilitat des

Produkts vor der néchsten Verwendung.

® Lagerung, Reinigung

Lagern Sie das Produkt bei Nichtgebrauch stets
sauber und trocken bei Raumtemperatur.

Rollen Sie das Produkt nur auf, wenn es sich in
einem trockenen Zustand befindet.

Nur mit Wasser reinigen und anschliefend mit
einem Tuch trocken wischen.

WICHTIG! Reinigen Sie das Produkt niemals
mit scharfen Reinigungsmitteln.
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® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die rtlichen
Recyclingstellen entsorgen k&nnen.
Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgféltig gepriift. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie
gegeniiber dem Verkdufer des Produkts gesetzliche
Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner
Weise durch unsere unten aufgefihrte Garantie
eingeschrdnkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre
ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, miissen
unverziiglich nach dem Auspacken des Produkts
gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl -
kostenlos fir Sie reparieren oder ersetzen.

Die Garantiezeit verléingert sich durch einen
stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschadigt oder unsachgemdaf verwendet oder
gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt sich
weder auf Produktteile, die normalem Verschleif3
unterliegen, und somit als VerschleiBteile gelten

(z. B. Batterien, Akkus, Schléuche, Farbpatronen),
noch auf Schéden an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter oder Teile aus Glas.
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Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens

zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 507025_2507) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt

Ihrer Bedienungsanleitung (unten links) oder

als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail: owim@lidl.at

Service Belgien
Tél.: 0800 12089
E-Mail: owim@lidl.be

@ Service Schweiz

Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: owim@lidl.ch



